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1) <x>240 30:8</x>; <x>500 6:32</x> 
2) Por. <x>240 31:1</x>, 5: לֶחֶם חקִֻּי (lechem chuqi), tj. dzienny przydział, <x>470 6:11</x>L. 
3) Znaczenie niepewne: powszedni = codzienny? obecny? niezbędny? 
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